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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2020/470,
25. mirts 2020,

milles kisitletakse iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liitkmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi

vahel s6lmitud vabakaubanduslepingu kultuurikoost66 protokolli artikli 5 kohase audiovisuaalse

ithistoodangu suhtes kohaliku ja piirkondliku kultuurilise sisu edendamise kavade kohaldamise
ajavahemiku pikendamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 1. oktoobri 2015. aasta otsuse (EL) 2015/2169 (ithelt poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide
ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu s6lmimise kohta) (') artikli 3 1diget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) 1. oktoobril 2015 vottis ndukogu vastu otsuse (EL) 2015/2169 iihelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Korea Vabariigi vahelise vabakaubanduslepingu sdlmimise kohta.

(2)  Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahelisele vabakaubandus-
lepingule () lisatud kultuurikoostoo protokolli () (edaspidi ,protokoll”) artikliga 1 luuakse raamistik, mille raames
teevad lepinguosalised koost6od kultuuritegevuse, -kaupade ja -teenuste vahetamise hdlbustamiseks, sealhulgas
audiovisuaalsektoris.

(3)  Kodnealune protokoll hdlmab erandkorras sitteid, mis kisitlevad audiovisuaalse ithistoodangu suhtes lepinguosaliste
vastavate kavade kohaldamist, mis on pdhimdtteliselt reserveeritud arengumaadele, kelle audiovisuaaltoostus on
kujunemisjargus.

(4)  Protokolli artikli 5 1dike 8 punktis b on sitestatud, et pirast esialgse kolmeaastase ajavahemiku 1oppemist
pikendatakse kavade kohaldamist kolme aasta vorra ja seejirel tuleks seda pikendada automaatselt sama pikkade
jarjestikuste ajavahemike kaupa, kui lepinguosaline ei 16peta kohaldamist, teatades sellest kirjalikult vihemalt kolm
kuud enne esialgse voi mis tahes jirgmise ajavahemiku 18ppu. Kultuurikoostoo komitee peaks aegsasti hindama
protokolli tegelikku mdju seoses audiovisuaalse tihistoodanguga ja see tuleks votta aluseks liidu 2023. aasta otsusele
nende kavade kohaldamisperioodi veel kolmeks aastaks pikendada voi see pikendamata jitta.

(5)  Kooskolas otsuse (EL) 2015/2169 artikli 3 1dikega 1 teatab komisjon Korea Vabariigile liidu kavatsusest mitte
pikendada protokolli artiklis 5 sitestatud ithistoodangu kavade kohaldamisperioodi nimetatud protokolli artikli 5
ldikega 8 ettendhtud korras, vilja arvatud juhul, kui ndukogu otsustab komisjoni ettepanekul neli kuud enne
kohaldamisperioodi 16ppu nende kavade kohaldamist jitkata. Kui ndukogu otsustab kavade kohaldamist jdtkata,
muutub kiesolev site uuesti kohaldatavaks pikendatud kohaldamisperioodi 16pus. Kohaldamisperioodi
pikendamise iile otsustab ndukogu tthehailselt.

() ELTL 307,25.11.2015, 1k 2.
() ELTL127,14.5.2011, p. 6.
() ELTL127,14.5.2011, lk 1418.
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(6)  17. oktoobril 2019 konsulteeriti protokolli artikli 3 16ike 5 alusel moodustatud liidu sisenduanderiihmaga kavade
kohaldamisperioodi pikendamise kiisimuses vastavalt protokolli artikli 5 15ikele 8.

(7)  Vbttes arvesse liidu ja Korea Vabariigi vahelisi tihedaid, ajaloolisi ja ainulaadseid suhteid, on ndukogu ndus, et
pikendatakse perioodi, mille jooksul kohaldatakse audiovisuaalse tthistoodangu suhtes lepinguosaliste vastavaid

kohaliku ja piirkondliku kultuurilise sisu edendamise kavu, nagu on sitestatud protokolli artikli 5 16igetes 4-7.
(8)  Kéesolev otsus ei tohiks mdjutada liidu ja liikmesriikide vastavaid pddevusi. Eelkdige ei tohiks see mojutada
liikmesriikide iihistootmislepingute sdlmimise padevust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Perioodi, mille jooksul kohaldatakse audiovisuaalse ithistoodangu suhtes lepinguosaliste vastavaid kohaliku ja piirkondliku
kultuurilise sisu edendamise kavu, nagu on sitestatud protokolli artikli 5 18igetes 4-7, pikendatakse kolm aastat, 1. juulist
2020 kuni 30. juunini 2023.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 25. mirts 2020

Noukogu nimel
eesistuja
A. METELKO-ZGOMBIC
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2020/471,
31. mirts 2020,

millega tunnistatakse kehtetuks otsus (UVJP) 2015/778 Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni kohta
Vahemere l6unapiirkonna keskosas (EUNAVFOR MED SOPHIA)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 42 15iget 4 ja artikli 43 15iget 2,
vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu vdttis 18. mail 2015 vastu otsuse (UVJP) 2015/778 ().

(2)  Noukogu pikendas 26. septembril 2019 otsusega (UVJP) 2019/1595 () otsuse (UVJP) 2015/778 kehtivust
31. martsini 2020.

(3)  Noukogu leppis 17. veebruaril 2020 kokku, et operatsioon EUNAVFOR MED SOPHIA tuleks 18petada. Otsus (UV]P)
2015/778 tuleks seetottu kehtetuks tunnistada ning selle kehtetuks tunnistamisega 16petatakse EUNAVFOR MED
SOPHIA.

(4 Noukogu otsuses (UVJP) 2015/528, () millega luuakse mehhanism Euroopa Liidu sdjalise vai kaitsepoliitilise
tihendusega operatsioonide ithiste kulude rahastamise haldamiseks (Athena), méddratakse kindlaks operatsioonide
raamatupidamisaruannete auditeerimise ja esitamise kord,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
1. Otsus (UVJP) 2015/778 tunnistatakse kehtetuks.

2. Otsuse (UVJP) 2015/778 kehtetuks tunnistamine ei mojuta otsuses (UVJP) 2015/528 sitestatud menetlust
EUNAVFOR MED SOPHIA raamatupidamisaruannete auditeerimise ja esitamise kohta.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 31. mirts 2020

Noukogu nimel
eesistuja
A. METELKO-ZGOMBIC

() Noukogu 18. mai 2015. aasta otsus (UVJP) 2015/778 Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni kohta Vahemere 1unapiirkonna keskosas
(EUNAVFOR MED) (ELT L 122, 19.5.2015, Ik 31).

() Noukogu 26. septembri 2019. aasta otsus (UVJP) 2019/1595, millega muudetakse otsust (UVJP) 2015/778 Euroopa Liidu sdjalise
operatsiooni kohta Vahemere 1dunapiirkonna keskosas (EUNAVFOR MED SOPHIA) (ELT L 248, 27.9.2019, Ik 73).

() Noukogu 27. mirtsi 2015. aasta otsus (UVJP) 2015/528, millega luuakse mehhanism Euroopa Liidu sdjalise voi kaitsepoliitilise
tdhendusega operatsioonide ithiste kulude rahastamise haldamiseks (Athena) ja tunnistatakse kehtetuks otsus 2011/871/UVJP (ELT
L 84, 28.3.2015, 1k 39).
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2020/472,
31. mirts 2020,
Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni kohta Vahemerel (EUNAVFOR MED IRINI)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 42 15iget 4 ja artikli 43 15iget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1) 19. jaanuaril 2020 toimus Berliinis Liibiia-teemaline konverents. Osalejad kohustusid eelkdige ithemétteliselt ja
tiielikult jirgima ja rakendama relvaembargot, mis on kehtestatud Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
Julgeolekundukogu resolutsiooniga (,URO Julgeolekundukogu resolutsioon®) 1970 (2011) ja sellele jirgnenud
resolutsioonidega, eelkdige URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega 2292 (2016) ja 2473 (2019).

(2)  Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni (URO) Julgeolekundukogu tervitas 12. veebruari 2020. aasta URO
Julgeolekundukogu resolutsioonis 2510 (2020) Berliinis toimunud Liibiia-teemalist konverentsi ja kiitis heaks selle
jareldused, markides, et need jireldused on oluline element Liibia olukorrale tervikliku lahenduse leidmiseks.
Samuti ndudis ta kdigilt URO liikmesriikidelt relvaembargo tiitmist ning et kdik riigid hoiduksid konflikti
sekkumast ega votaks konflikti véimendavaid meetmeid.

(3)  URO Julgeolekundukogu pikendas 11. veebruari 2020. aasta URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2509 (2020)
meetmeid, mis olid kehtestatud resolutsiooniga 2146 (2014), et tokestada nafta, sealhulgas toornafta ja rafineeritud
naftatoodete ebaseaduslikku eksporti Liibiiast, ning pikendas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1973 (2011)
loodud eksperdirithma volitusi.

(4)  Noukogu joudis 17. veebruaril 2020 poliitilisele kokkuleppele kiivitada Vahemerel uus operatsioon, mille eesmirk
on rakendada URO relvaembargot Liibiia suhtes dhu-, satelliit- ja merevarustuse abil. Operatsioon peaks teiseste
iilesannetena aitama kaasa nafta ebaseadusliku ekspordi tokestamiseks Liibiiast voetud URO meetmete
rakendamisele, Liibiia rannikuvalve ja merevie suutlikkuse arendamisele ja viljadppele ning inimeste ebaseadusliku
tile piiri toimetamise ja inimkaubandusega tegelevate vorgustike nn drimudeli l16hkumisele. Operatsioonitander ja
operatsiooni huvivaldkond tuleks kindlaks mairata asjakohastes planeerimisdokumentides vastavalt kokkulepitud
volitustele.

(5)  Lisaks vdiks ndukogu tulevikus otsustada laiendada operatsiooni ulatust, et vdimaldada dhuseire kasutamist Liibiia
Shuruumis, kooskdlas koigi kohaldatavate URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega voi Liibiia ametiasutuste
ndusolekul, kui tema hinnangul on vajalikud diguslikud nduded ja poliitilised tingimused téidetud.

(6)  Noukogu vdttis 18. mail 2015 vastu otsuse (UVJP) 2015/778 ('). EUNAVFOR MED Sophia on olnud alates sellest
ajast kdimas ja seda on pikendatud ndukogu otsusega (UVJP) 2019/1595 (3.

(7)  Poliitika- ja julgeolekukomitee peaks ndukogu ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja (,korge
esindaja“) vastutusel teostama operatsiooni iile poliitilist kontrolli, andma selle jaoks strateegilisi suuniseid ning
tegema asjakohaseid otsuseid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 38 kolmanda l6iguga.

(8)  Operatsiooni volitusi tuleks uuesti kinnitada iga nelja kuu tagant ning poliitika- ja julgeolekukomiteele, kes teostab
operatsiooni ile poliitilist kontrolli ja annab strateegilisi suuniseid, tuleks anda digus vtta vastu otsus operatsiooni
pikendamiseks, vilja arvatud juhul, kui operatsiooniplaanis esitatud kriteeriumite kohaselt kogutud péhjendatud
toendid nditavad, et operatsiooni merevarustuse kasutamine mojub riandele tdmbeefektina.

() Noukogu 18. mai 2015. aasta otsus (UVJP) 2015/778 Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni kohta Vahemere 16unapiirkonna keskosas
(EUNAVFOR MED Sophia) (ELT L 122, 19.5.2015, Ik 31).

() Noukogu 26. septembri 2019. aasta otsus (UVJP) 2019/1595, millega muudetakse otsust (UVJP) 2015/778 Euroopa Liidu sdjalise
operatsiooni kohta Vahemere 16unapiirkonna keskosas (EUNAVFOR MED SOPHIA) (ELT L 248, 27.9.2019, 1k 73).



1.4.2020 Euroopa Liidu Teataja L 101/5

(9)  Liikmesriigid katavad ELi lepingu artikli 41 1dike 2 kohaselt ja kooskdlas ndukogu otsusega (UVJP) 2015/528 ()
kiesolevast otsusest tulenevad sdjalise voi kaitsepoliitilise tihendusega tegevuskulud.

(10) Kooskdlas ELi lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artikliga 5 ei osale Taani liidu kaitsepoliitilise tihendusega otsuste ja meetmete viljatdotamises ning rakendamises.
Sellest tulenevalt ei osale Taani kiesoleva otsuse vastuvGtmisel, see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav, ning
seetdttu ei osale ta kdesoleva operatsiooni rahastamises,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Missioon

1. Liit loob ja kiivitab kriisiohje sdjalise operatsiooni, et aidata kaasa ebaseadusliku relvakaubanduse tokestamisele
kokkulepitud operatsioonitandril ja huvivaldkonnas vastavalt URO Julgeolekundukogu resolutsioonile 1970 (2011) ja
sellele jirgnenud resolutsioonidele, mis kasitlevad Liibiia suhtes kehtestatud relvaembargot, sealhulgas URO
Julgeolekundukogu resolutsioonidele 2292 (2016) ja 2473(2019). Lisaks aitab operatsioon kaasa nafta ebaseadusliku
ekspordi tdkestamiseks Liibiiast véetud URO meetmete rakendamisele kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga
2146 (2014) ja sellele jirgnenud resolutsioonidega, eelkdige URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega 2509 (2020)
ja 2510 (2020). Lisaks aitab operatsioon arendada Liibiia rannikuvalve ja merevie suutlikkust tdita merel diguskaitsealaseid
tilesandeid ning arendada vastavat viljadpet. Samuti aitab operatsioon kaasa inimeste ebaseadusliku iile piiri toimetamise ja
inimkaubandusega tegelevate vorgustike nn drimudeli I8hkumisele kooskdlas kohaldatava rahvusvahelise digusega,
sealhulgas URO merediguse konventsiooni ja kdigi URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega.

2. Operatsiooni nimeks saab EUNAVFOR MED IRINL

3. Operatsioonitander, huvivaldkond ning iiksikasjalik kord nendes valdkondades info kogumiseks, et tdita koiki
operatsiooni tilesandeid, médratakse kindlaks asjakohastes planeerimisdokumentides, mille ndukogu heaks kiidab.

Artikkel 2

Liibiia suhtes kehtestatud URO relvaembargo rakendamisele kaasaaitamine

1. EUNAVFOR MED IRINI péhiiilesandeks on aidata Shu-, satelliit- ja merevahenditega kaasa URO relvaembargo
rakendamisele Liibiias.

2. Sel eesmirgil kogub EUNAVFOR MED IRINI ulatuslikku ja terviklikku teavet kdikidest suundadest tuleva relvade ja
nendega seotud materjalide salakaubaveo kohta ning jagab seda igal iiksikjuhul eraldi ja teadmisvajaduse alusel asjaomaste
partnerite ja asutustega planeerimisdokumentides esitatud mehhanismide vahendusel, et aidata kaasa tiieliku
olukorrateadlikkuse saavutamisele konealusel operatsioonitandril ja huvivaldkonnas. Kui selline teave on salastatud kuni
tasemeni ,EU SECRET/UE SECRET“, vdidakse seda vahetada asjaomaste partnerite ja asutustega kooskolas ndukogu
otsusega 2013/488/EL (*) ning kiesoleva otsuse artikli 14 16ike 9 kohaselt operatiivtasandil sdlmitud kokkulepete alusel,
austades seejuures tiielikult vastastikkuse ja kaasamise pohimdtteid. EUNAVFOR MED IRINI kditleb saadud salastatud
teavet igasuguse vahetegemiseta oma to6tajate vahel ning iiksnes tegevusnduete alusel.

() Noukogu 27. mirtsi 2015. aasta otsus (UVJP) 2015/528, millega luuakse mehhanism Euroopa Liidu sdjalise voi kaitsepoliitilise
tdhendusega operatsioonide iihiste kulude rahastamise haldamiseks (Athena) ja tunnistatakse kehtetuks otsus 2011/871/UVJP (ELT
L 84,28.3.2015, Ik 39).

(*) Noukogu 23. septembri 2013. aasta otsus 2013/488/EL ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekueeskirjade kohta (ELT L 274,
15.10.2013, Ik 1).
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3. Kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega, eelkdige URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2292
(2016), ja nagu ndutud, inspekteerib EUNAVFOR MED IRINI kooskélas planeerimisdokumentides sdtestatud korraga ja
kokkulepitud operatsioonitandril Liibiia ranniku ldhedal avamerel Liibiiasse suunduvaid vdi sealt saabuvaid laevu, kui on
pohjendatult alust arvata, et nendega veetakse Liibilasse vdi Liibiiast otse voi kaudselt relvi voi nendega seotud materjale,
rikkudes Liibiia suhtes kehtestatud relvaembargot. EUFOR IRENE vdtab asjakohaseid meetmeid selliste esemete konfiskee-
rimiseks ja korvaldamiseks, sealhulgas suunates sellised laevad ja nende meeskonnad imber selliseks kdrvaldamiseks
sobivasse sadamasse sadamariigi ndusolekul kooskdlas asjakohaste URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega, sealhulgas
URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2292 (2016).

4. EUNAVFOR MED IRINI annab poliitika- ja julgeolekukomiteele aru koikide sellise inspekteerimisega seotud
kiisimuste ja siindmuste kohta. Poliitika- ja julgeolekukomitee vdib asjakohasel juhul kaaluda edasisi meetmeid.

5. Tulenevalt erakorralistest tegevusnduetest ja liikmesriigi kutsel vdib EUNAVFOR MED IRINI suunata laevad
nimetatud lilkmesriigi sadamasse ning korvaldada selles lilkmesriigis 16ike 3 kohaselt konfiskeeritud relvad ja nendega
seotud materjalid, sealhulgas nende ladustamisega ja hédvitamisega. Sadamad, kuhu laevu voib suunata, madratakse
kindlaks operatsiooniplaanis.

6. Kooskdlas asjakohaste URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega, sealhulgas URO  Julgeolekundukogu
resolutsiooniga 2292 (2016), vdib EUNAVFOR MED IRINI eelkdige punkti 3 kohaselt teostatava inspekteerimise kdigus
koguda ja siilitada tdendeid, mis on seotud Liibiia suhtes kehtestatud relvaembargo alusel keelatud esemete veoga.
Koosk®élas kohaldatava digusega voib EUNAVFOR MED IRINI koguda ja siilitada selliste keelatud esemete veos osalevate
isikute isikuandmeid, mis vdivad aidata nende isikut tuvastada, sealhulgas sdrmejiljed ja jirgnevalt loetletud andmed:
perekonnanimi, stinninimi, eesnimed ja kdik varjunimed voi oletatavad nimed; sinnikuupéev ja -koht, kodakondsus, sugu,
elukoht, elukutse ja asukoht; juhiload, identifitseerimisdokumendid ja passiandmed, kuid mitte muid isikuandmeid.
EUNAVFOR MED IRINI vdib sellised andmed ja selliste isikute poolt kasutatavate laevade ja varustusega seotud andmed
ning oma pohiiilesande teostamisel saadud asjaomase teabe edastada liikmesriikide asjaomastele diguskaitseasutustele ja
padevatele liidu asutustele kooskdlas kohaldatava digusega.

Artikkel 3

Liibiiast nafta ebaseadusliku ekspordi vastaste URO meetmete rakendamisele kaasaaitamine

1.  Teisese iilesandena teostab EUNAVFOR MED IRINI operatsioonitandril oma vahendite ja vdimete piires jdlgimis- ja
jarelevalvetoiminguid ning kogub teavet nafta, sealhulgas toornafta ja naftatoodete ebaseadusliku ekspordi kohta Liibiiast,
mis on vastuolus URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2146 (2014) ja sellele jirgnenud URO Julgeolekundukogu
resolutsioonidega, eelkdige URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2509 (2020), panustades sellega olukorrateadlikkusse
operatsioonitandril ja huvivaldkonnas.

2. Selles kontekstis kogutud teabe voib avaldada seadusjirgsetele Liibiia ametiasutustele ning liikmesriikide asjaomastele
diguskaitseasutustele ja padevatele liidu asutustele.

Artikkel 4

Liibiia rannikuvalve ja merevie suutlikkuse arendamine ja viljadpe

1.  Edasise teisese iilesandena annab EUNAVFOR MED IRINI abi Liibiia rannikuvalve ja merevie suutlikkuse arendamisel
ja viljadppel Giguskaitsealaste iilesannete tditmiseks merel, eelkdige inimeste ebaseadusliku iile piiri toimetamise ja
inimkaubanduse tokestamiseks.

2. Loikes 1 osutatud iilesannet tdidetakse EUNAVFOR MED IRINI kokkulepitud operatsioonitandril avamerel. Seda voib
samuti tdita Liibtia vdi Liibiia naabruses paikneva vastuvdtva kolmanda riigi territooriumil, sealhulgas tema
territoriaalvetes, kui poliitika- ja julgeolekukomitee teeb sellise otsuse Liibiia vdi asjaomase vastuvdtva riigi kutse alusel
pdrast ndukogult hinnangu saamist, ning kooskdlas rahvusvahelise digusega.
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3. Tulenevalt erakorralistest tegevusnduetest voib osa 1dikes 1 osutatud iilesandest 1abi viia lilkmesriigis selle litkmesriigi
kutse alusel, sealhulgas asjaomastes koolituskeskustes.

4. Loikes 1 osutatud iilesande tditmiseks loob EUNAVFOR MED IRINI tihedas koost60s teiste asjaomaste osalistega
jarelevalvemehhanismi ja kiitab seda, sealhulgas vajaduse korral Liibiias.

5. Loikes 1 osutatud iilesande tditmiseks vajalikus ulatuses v6ib EUNAVFOR MED IRINI koguda, siilitada ja vahetada
liikkmesriikide asjaomaste asutuste, liidu padevate asutuste, UNSMIL], Interpoli, Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ja
Ameerika Uhendriikidega teavet, sealhulgas isikuandmeid, mis on kogutud vdimalike praktikantide kohta julgeoleku-
kontrolli labiviimise eesmdrgil, tingimusel et nad on andnud selleks oma kirjaliku ndusoleku. Lisaks vdib EUNAVFOR
MED IRINI praktikantide kirjalikul néusolekul koguda ja siilitada neid puudutavaid vajalikke tervise- ja biomeetrilisi
andmeid.

Artikkel 5

Inimeste ebaseadusliku iile piiri toimetamise ja inimkaubandusega tegelevate vorgustike nn drimudeli
I6hkumisele kaasaaitamine

1. EUNAVFOR MED IRINI toetab veel iihe teisese iilesandena ja kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga

2240 (2015) inimeste ebaseadusliku iile piiri toimetamise ja inimkaubandusega tegelevate vorgustike avastamist ja
jalgimist teabe kogumise ja patrullimise teel, kasutades avamerel asuvat Shuvarustust kokkulepitud operatsioonitandril.

2. Nimetatud iilesande tditmisel voib EUNAVFOR MED IRINI kooskélas kohaldatava digusega koguda ja siilitada
andmeid inimeste ebaseadusliku iile piiri toimetamise ja inimkaubanduse kohta, sealhulgas operatsiooni turvalisuse

seisukohast oluliste kuritegude kohta, ning edastada neid andmeid litkmesriikide asjaomastele diguskaitseasutustele ja liidu
padevatele asutustele.

Artikkel 6

ELi operatsiooni iilema nimetamine

ELi EUNAVFOR MED IRINI operatsiooni iilemaks nimetatakse kontradmiral Fabio AGOSTINI.

Artikkel 7
ELi operatsiooni peakorteri middramine

EUNAVFOR MED IRINI operatsiooni peakorter asub Roomas, Itaalias.

Artikkel 8
Poliitiline kontroll ja strateegilised suunised

1. Poliitika- ja julgeolekukomitee teostab ndukogu ja korge esindaja vastutusel EUNAVFOR MED IRINI poliitilist
kontrolli ja annab strateegilisi suuniseid.

2. Noukogu volitab poliitika- ja julgeolekukomiteed tegema kooskdlas ELi lepingu artikliga 38 asjakohaseid otsuseid.
Konealune volitus hdlmab digust teha muudatusi planeerimisdokumentidesse, sealhulgas operatsiooniplaani, kdsuliini ja
joukasutusreeglitesse. Volituse hulka kuulub ka 6igus teha ELi operatsiooni iilema ja ELi vigede juhataja nimetamist
kisitlevaid otsuseid. ELi sdjalise operatsiooni eesmirkide ja lopetamise osas jaib otsustusdigus ndukogule.

3. Olenemata artikli 15 ldikes 2 sitestatud ajavahemikust uuendatakse operatsiooni volitusi iga nelja kuu tagant.
Poliitika- ja julgeolekukomitee pikendab operatsiooni, vilja arvatud juhul, kui operatsiooniplaanis esitatud kriteeriumite
kohaselt kogutud pdhjendatud tdendid niitavad, et operatsiooni merevarustuse kasutamine mdjub randele tdmbeefektina.

4. Operatsiooni iilem annab korrapiraselt aru operatsiooni ldbiviimise, sealhulgas selle m&ju kohta operatsioonitandril.
Poliitika- ja julgeolekukomitee v6ib kooskdlas ELi lepingu artikliga 38 igal ajal kdrge esindaja v6i liikkmesriigi taotlusel anda
operatsiooni tilemale juhiseid vahendite kasutamise kohta.
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5. Poliitika- ja julgeolekukomitee annab ndukogule korrapiraselt aru.

6.  ELi sojalise komitee esimees annab poliitika- ja julgeolekukomiteele korrapiraselt aru EUNAVFOR MED IRINI
labiviimise kohta. Poliitika- ja julgeolekukomitee voib asjakohasel juhul kutsuda ELi operatsiooni iilema voi ELi vigede
juhataja oma koosolekutele.

Artikkel 9
Sojaline juhtimine
1.  ELisdjaline komitee jélgib ELi operatsiooni iilema juhitava EUNAVFOR MED IRINI nduetekohast labiviimist.

2. ELi operatsiooni iilem annab ELi sdjalisele komiteele korrapdraselt aru. ELi sdjaline komitee vdib asjakohasel juhul
kutsuda ELi operatsiooni iilema voi ELi vdgede juhataja oma koosolekutele.

3. ELi sojalise komitee esimees on ELi operatsiooni iilema peamine kontaktisik.

Artikkel 10

Liidu tegevuse sidusus ja koordineerimine

1. Korge esindaja tagab kiesoleva otsuse rakendamise ja selle kooskdla kogu liidu vilistegevusega, sealhulgas liidu
arenguprogrammide ja liidu antava humanitaarabiga.

2. Korge esindaja, keda abistab Euroopa vilisteenistus, on peamiseks kontaktisikuks URO-le, piirkonna riikide
ametiasutustele ning teistele rahvusvahelistele ja kahepoolsetele osalejatele, sealhulgas NATO, Aafrika Liit ja Araabia
Riikide Liiga.

3. EUNAVFOR MED IRINI teeb koost66d asjaomaste litkmesriikide asutustega ja loob koordineerimismehhanismi ning
vajaduse korral solmib kokkuleppeid muude liidu ametite ja asutustega, eelkdige Frontexi, Europoli, Eurojusti, Euroopa
Varjupaigakiisimuste Tugiameti, Euroopa Liidu Satelliidikeskuse ja asjaomaste UJKP missioonidega.

4. EUNAVFOR MED IRINI raames voib luua kuritegevusalase teabe iiksuse, mis koosneb liikmesriikide asjaomaste
diguskaitseasutuste ja 13ikes 3 osutatud liidu ametite tootajatest, et hdlpsamini saada, koguda ja edastada teavet, sealhulgas
isikuandmeid, artiklis 2 osutatud Liibiia suhtes kehtestatud relvaembargo, artiklis 3 osutatud Liibiiast parit nafta
ebaseadusliku ekspordi ning artiklis 5 osutatud inimeste ebaseadusliku iile piiri toimetamise ja inimkaubanduse, samuti
operatsiooni turvalisusega seotud kuritegude kohta.

5. Selles kontekstis toodeldakse isikuandmeid kooskélas selle laeva lipuriigi igusega, millel kuritegevusalase teabe
tiksus asub, ning liidu ametite to6tajate puhul kooskdlas asjaomaste ametite suhtes kohaldatava digusraamistikuga.

6.  Euroopa Liidu Satelliidikeskuse ja Euroopa Liidu luure- ja situatsioonikeskus toetavad EUNAVFOR MED IRINIt tema
tilesannete taitmiseks vajaliku teabe kogumisel.

Artikkel 11

Kolmandate riikide osalemine

1. Ilma et see piiraks liidu sdltumatust otsuste tegemisel voi ithtset institutsioonilist raamistikku ning kooskdlas Euroopa
Ulemkogu asjakohaste suunistega, vdib operatsioonil osalema kutsuda kolmandaid riike.

2. Noukogu volitab poliitika- ja julgeolekukomiteed kutsuma kolmandaid riike osalema ning tegema ELi operatsiooni
tilema ja ELi sdjalise komitee soovitusel asjakohaseid otsuseid pakutava osaluse vastuvdtmise kohta.
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3. Kolmandate riikide osalemist késitlev iiksikasjalik kord kehtestatakse lepingutega, mis sdlmitakse ldhtuvalt ELi
lepingu artiklist 37 ja ELi toimimise lepingu artiklis 218 sitestatud korras. Kui liit ja kolmas riik on sdlminud lepingu,
millega kehtestatakse raamistik konealuse kolmanda riigi osalemise kohta liidu kriisiohjemissioonidel, kehtivad sellise
lepingu sitted EUNAVFOR MED IRINI kontekstis.

4. Kolmandatel riikidel, kes annavad operatsioonile EUNAVFOR MED IRINI markimisvéddrse sdjalise panuse, on
operatsiooni igapdevase haldamise seisukohast samad &igused ja kohustused kui operatsioonis osalevatel lilkmesriikidel.

5. Noukogu volitab poliitika- ja julgeolekukomiteed tegema asjakohaseid otsuseid panustajate komitee loomiseks, juhul
kui kolmandad riigid peaksid andma mérkimisvaarse sjalise panuse.

Artikkel 12

Liidu juhitava isikkoosseisu staatus

Liidu juhitavate iiksuste ja isikkoosseisu staatus médratakse vajaduse korral kindlaks kooskdlas rahvusvahelise digusega.

Artikkel 13
Rahastamiskord
1.  ELi sdjalise operatsiooni iihiseid kulusid hallatakse otsuse (UVJP) 2015/528 alusel.

2. Kuni 31. mirtsini 2021 on EUNAVFOR MED IRINI iihiste kulude lihtesumma 9 837 800 eurot. Otsuse (UV]P)
2015/528 artikli 25 1dikes 1 osutatud lihtesumma jaguneb protsentuaalselt jargmiselt: 30 % kulukohustuste ja 30 %
maksekohustuste jaoks.

Artikkel 14
Teabe avaldamine

1. Korgele esindajale antakse asjakohasel juhul kooskélas EUNAVFOR MED IRINI operatiivvajadustega ning austades
secjuures tdielikult vastastikkuse ja kaasamise pohimotet volitused avaldada mdiratud kolmandatele riikidele ja
Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule ELi salastamata dokumente, mis on seotud operatsiooni kisitlevate ndukogu
aruteludega, mille suhtes kehtib vastavalt ndukogu kodukorra () artikli 6 1dikele 1 ametisaladuse hoidmise kohustus.
Eeldusel et need tingimused on tdidetud, mdirab poliitika- ja julgeolekukomitee igal iiksikjuhul eraldi asjakohased
kolmandad riigid.

2. Kdorgele esindajale antakse volitused avaldada mairatud kolmandatele riikidele ja Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule
kooskdlas otsusega 2013/488[EL asjakohastel juhtudel ja vastavalt EUNAVFOR MED IRINI operatiivvajadustele selle
labiviimisel loodud ELi salastatud teavet jargmiselt, austades seejuures taielikult vastastikkuse ja kaasamise pohimotteid:

a) kuni tasemeni, mis on sitestatud liidu ja asjaomase kolmanda riigi vahel sdlmitud kohaldatavas salastatud teabe kaitse
lepingus, v6i

b) muudel juhtudel kuni tasemeni ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL*.

Eeldusel et need tingimused on tdidetud, mairab poliitika- ja julgeolekukomitee igal iiksikjuhul eraldi asjakohased
kolmandad riigid.

3. EUNAVFOR MED IRINI kiitleb saadud salastatud teavet igasuguse vahetegemiseta oma to6tajate vahel ning iiksnes
tegevusnouete alusel.

4,  Korgel esindajal on samuti volitus avaldada kooskdlas otsusega 2013/488/EL URO-le vastavalt EUNAVFOR MED
IRINI vajadustele EUNAVFOR MED IRINI ldbiviimisel loodud ELi salastatud teavet kuni tasemeni ,RESTREINT UE/EU
RESTRICTED*.

() Noukogu 1. detsembri 2009. aasta otsus 2009/937[EL, millega voetakse vastu ndukogu kodukord (ELT L 325, 11.12.2009, Ik 35).
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5. Korgel esindajal on volitused avaldada Interpolile asjakohast teavet, sealhulgas isikuandmeid, tehes seda vastavalt
EUNAVFOR MED IRINI operatiivvajadustele.

6.  Enne liidu ja Interpoli vahelise kokkuleppe sdlmimist voib EUNAVFOR MED IRINI vahetada asjaomast teavet
litkmesriikide Interpoli siseriiklike keskbiiroodega, tehes seda vastavalt korrale, mille s6lmivad omavahel ELi operatsiooni
iilem ja asjaomase siseriikliku keskbiiroo juht.

7. Spetsiifilise operatiivse vajaduse korral on kérgel esindajal poliitika- ja julgeolekukomitee heakskiidu jérel volitus
avaldada seadusjdrgsetele Liibiia ametiasutustele EUNAVFOR MED IRINI ldbiviimisel loodud ELi salastatud teavet kuni
tasemeni ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED*, tehes seda kooskdlas otsusega 2013/488/EL.

8.  Korgel esindajal on volitused sdlmida kokkuleppeid, mis on vajalikud kiesoleva otsuse teabevahetusesitete
rakendamiseks.

9.  Korge esindaja vdib delegeerida volitused teabe avaldamiseks ja Oiguse sdlmida kéesolevas otsuses osutatud
kokkuleppeid Euroopa vilisteenistuse ametnikele, ELi operatsiooni iilemale v&i ELi vdgede juhatajale, tehes seda kooskdlas
otsuse 2013/488/EL VI lisa VII jaoga.

10.  EUNAVFOR MED IRINI edastab kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2509 (2020) viivitamata URO-
le teabe, mis on kogutud URO Liibiia suhtes kehtestatud relvaembargo tdkestamiseks voetud URO meetmete rikkumise
kahtluse juhtumite kohta nagu on ette nihtud URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1970 (2011) ja sellele jérgnevate
resolutsioonidega, eelkdige URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega 2292 (2016) ja 2473 (2019), samuti teabe, mis on
kogutud nafta ebaseadusliku ekspordi t8kestamiseks Liibiiast voetud URO meetmete rikkumise kahtluse juhtumite kohta
nagu on ette ndhtud URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2146 (2014) ja sellele jirgnevate resolutsioonidega.

Artikkel 15
Joustumine ja 16petamine
1. Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.
2. EUNAVFOR MED IRINI I6peb 31. martsil 2021.
3. Kdesolev otsus tunnistatakse kehtetuks alates ELi operatsiooni peakorteri sulgemise kuupdevast kooskolas

EUNAVFOR MED IRINI I8petamiseks heaks kiidetud kavadega ning mdjutamata otsuses (UVJP) 2015/528 kehtestatud
EUNAVFOR MED IRINI raamatupidamisaruannete auditeerimist ja esitamist kisitlevaid menetlusi.

Briissel, 31. mirts 2020

Noukogu nimel
eesistuja
A. METELKO-ZGOMBIC







ISSN 1977-0650 (elektrooniline viljaanne)
ISSN 1725-5082 (paberviljaanne)

|
Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




	Sisukord
	Nõukogu otsus (EL) 2020/470, 25. märts 2020, milles käsitletakse ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Korea Vabariigi vahel sõlmitud vabakaubanduslepingu kultuurikoostöö protokolli artikli 5 kohase audiovisuaalse ühistoodangu suhtes kohaliku ja piirkondliku kultuurilise sisu edendamise kavade kohaldamise ajavahemiku pikendamist 
	Nõukogu otsus (ÜVJP) 2020/471, 31. märts 2020, millega tunnistatakse kehtetuks otsus (ÜVJP) 2015/778 Euroopa Liidu sõjalise operatsiooni kohta Vahemere lõunapiirkonna keskosas (EUNAVFOR MED SOPHIA) 
	Nõukogu otsus (ÜVJP) 2020/472, 31. märts 2020, Euroopa Liidu sõjalise operatsiooni kohta Vahemerel (EUNAVFOR MED IRINI) 

